AYUDA MEMORIA
ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA
Y EL ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE
SANIDAD AGROPECUARIA (OIRSA)

Mediante el presente Acuerdo se establece el marco juridico sobre las relaciones
institucionales, privilegios e inmunidades entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el
Organismo Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA).

El Organismo Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA), gozara de los
privilegios € inmunidades otorgados por el Gobierno de |la Republica Dominicana a los
organismos Iinternacionales acreditados en su territerio, en virtud de lo que establece la Ley No.

97, del 30 de diciembre de 1965, sobre el Régimen de Exenciones y Privilegios, su Reglamento
No. 2431, del 13 de octubre de 1984, asi como de |o previsto en el presente Acuerdo.

El Organismo, sus locales, archivos, documentos, mobiliarios, medios de transporte y demas
bienes y haberes que se encuentren en cualguier parte de la Republica Dominicana, asi como
en poder de cualquier persona, gozaran de inviolabilidad y, en consecuencia, no podran ser
objeto de requisa, embargo ¢ medidas de ejecuciéon de caracter administrativo, judicial o
legislativo, salvo que expresamente el Organismo renuncie a ello.

El representante de la oficina del Organismo en el Estado, su conyuge € hijos menores,
gozaran de las inmunidades, privilegios y facilidades que el Gobierno concede a los
representantes de organismos internacionales y sus familias, conforme a la Ley No. 97 y su
Reglamento No. 2431, asi como los previstos en el presente Acuerdo.

El personal internacional del Organismo gozara de inmunidad contra todo procedimiento
administrativo o judicial respecto de los actos que ejecuten y de las expresiones orales 0
escritas que emitan en el desempeio de sus funciones. Ademas, estaran exentos de todo tipo
de impuestos y contribuciones sobre sueldos y emolumentos pagados por el Organismo,
siempre que no sean de nacionalidad dominicana o residentes permanentes.

Los privilegios e inmunidades son concedidos al personal del Organismo para salvaguardar su
independencia en el ejercicio de sus funciones y exclusivamente en interés de la institucion.

Por consiguiente, el Director Ejecutivo podra levan:iar la inmunidad a cualquier funcionario
cuando considere que esta obstruyendo el curso de la justicia y que el levantamiento de la
inmunidad no habra de perjudicar los intereses del Organismo.

El Organismo, cuando asi lo requiera el Estado, cooperara con las autoridades competentes
del pais a fin de facilitar |la adecuada administracion de justicia, velar por el cumplimiento de las
ordenanzas y reglamentos de policia, transito, sanidad y otros analogos y evitar cualquier
abuso que se produzca en relacidn con los privilegios e inmunidades mencionados en este
Acuerdo Basico.

El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de la fecha en que el Gobierno de la Republica
Dominicana notifique al Organismo Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA) el
cumplimiento de los procedimientos legales internos para el efecto.

Santo Domingo, D.N.
13 de diciembre de 2011.



ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA
Y EL ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE
SANIDAD AGROPECUARIA (OIRSA)

El Gobierno de la Republica Dominicana, debidamente representado por el Ing. Carlos
Morales Troncoso, Ministro de Relaciones Exteriores, en lo adelante denominado “El

Gobierno” y el Organismo Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA),
debidamente representado por su Director Ejecutivo Ing. Guillermo Enrique Alvarado
Downing, en lo adelante denominado “el Organismo’;

CONSIDERANDO: Que en la Quinta Conferencia de Ministros de Agricultura,
celebrada en 1953 en la ciudad de San Salvador, Republica de ElI Salvador, los
Gobiernos de Mexico, Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicaragua, Costa Rica y
Panama acordaron, en el Il Convenio de San Salvador, constituir el Comité

Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA), integrado por los sefiores
Ministros de Agricultura de los paises signatarios.

CONSIDERANDO: Que el dia 15 de mayo de 1987, en fa ciudad de Guatemala,
Republica de Guatemala, los representantes de los Gobiernos de México, Guatemaia,
El Salvador, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Panama y Republica Dominicana
suscribieron el Convenio para la Constitucién del Organismo Internacional Regional de
Sanidad Agropecuaria (OIRSA), con el cual se abrogd el Il Convenio de San Salvador.

CONSIDERANDO: Que el Gobierno de la Republica Dominicana ratificé el Convenio
Constitutifo del Organismo Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA)
mediante Resolucion del Congreso Nacional N° 149-02, aprobadza por el Senado de la
Republica en fecha 6 de agosto del 2002, en la Camara de Diputados el 19 de

noviembre del 2002, y promulgada por el Poder Ejecutivo en fecha 16 de diciembre del
2002.

CONSIDERANDO: Que sera de gran utilidad disponer de un marco legal que regule
las relaciones entre el Organismo Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria
(OIRSA) y el Gobierno de la Republica Dominicana, convienen en celebrar el presente

ACUERDO BASICO SOBRE RELACIONES INSTITUCIONALES, PRIVILEGIOS E

INMUNIDADES ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA Y EL
ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
(OIRSA)

CAPITULO I. DE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DEL ORGANISMO

Articulo 1. El Organismo Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA),
gozara de los privilegios e inmunidades otorgados por el Gobierno de la Republica
Dominicana a los organismos internacionales acreditados en su territorio, en virtud de
lo que establece la Ley No. 97, del 30 de diciembre de 1965, sobre el Régimen de
Exenciones y Privilegios, su Reglamento No. 2431, dei 13 de octubre de 1984, asi
como de lo previsto en el presente Acuerdo.

Articulo 2. El Organismo, sus locales, archivos, documentos, mobiliarios, medios de
transporte y demas bienes y haberes que se encuentren en cualquier parte de la
Republica Dominicana, asi como en poder de cualquier persona, gozaran de
inviolabilidad y, en consecuencia, no podran ser objete de requisa, embargo o medidas



de ejecucidn de caracter administrativo, judicial o legislativo, salvo que expresamente el
Organismo renuncie a ello.

Articulo 3. EI Organismo, asi como sus activos, ingresos y otros bienes estaran
exentos de:

3.1 Toda clase de impuestos o contribuciones.

3.2 Derechos de aduana o cargos de efectos equivalentes y de cualquier otro
impuesto, tasa, contribucién, prohibicidn o restriccion respecto a articulos vy
vehiculos que se importen para uso oficial. Los articulos y vehiculos que se
importen para uso oficial podran venderse en el pais conforme a las condiciones

establecidas por el Gobierno para los organismos internacionales acreditados en
la Republica Dominicana.

3.3  Derechos de aduanas, prohibiciones y restricciones, respecto a la importacion y
exportacion de sus publicaciones.

Articulo 4. El Organismo podra tener fondos y valores en moneda extranjera, llevar
sus cuentas en cualquier divisa autorizada, transferir sus fondos dentro y fuera del pais,
asi como convertir a cualquier otra divisa o valor la moneda corriente que tenga en su
poder, sin verse afectado por disposiciones fiscales, leyes o reglamentos de cualquier
naturaleza.

Articulo 5. En el ejercicio de estos derechos, el Organismo prestara la debida
atencion a toda recomendacion del Gobierno de la Republica Dominicana, siempre vy

cuando considere que la misma puede ser tomada en cuenta sin detrimento de sus
intereses regionales.

Articulo 6. ElI Organismo gozara en Ila Republica Dominicana, para sus
comunicaciones oficiales, de igual tratamiento al otorgado a los organismos
internacionales acreditados en el pais, en lo referente a prioridades, exenciones,
tarifas, tasas o impuestos para cartas, cables, télex, telegramas, radiotelegramas,

telefonos y otros medios de comunicacién, asi como en las tarifas de prensa para
materiales destinados a la publicidad por cualquier medio.

Articulo 7. E! Organismo tendra el derecho a emplear cédigos, asi como el de
despachar y recibir correspondencia en valijas selladas, debidamente identificadas, que
gozaran de la inviolabilidad que se otorgan a las valijas diplomaticas.

CAPITULO Ii. DE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DEL PERSONAL.

Articulo 8. EIl representante de la oficina del Organismo en el Estado, su conyuge e
hijos menores, gozaran de las inmunidades, privilegios y facilidades que el Gobiernoc
concede a los representantes de organismos internacionales y sus familias, conforme a

la Ley No. 97 y su Reglamento No. 2431, asi como los previstos en el presente
Acuerdo.

Articulo 9. El personal internacional del Organismo gozara de inmunidad contra todo
procedimiento administrativo o judicial respecto de los actos que ejecuten y de las
expresiones orales o escritas que emitan en el desempefo de sus funciones. Ademas,
estaran exentos de todo tipo de impuestos y contribuciones sobre sueldos vy
emolumentos pagados por el Organismo, siempre gue no sean de nacionalidad
dominicana o residentes permanentes.



Articulo 10. Al Representante de la Oficina y los miembros del personal internacional

del Organismo que no sean de nacionalidad dominicana, o residentes permanentes,
cuando deban permanecer en el pais en razén de sus funciones se les concederan:

10.1 Inmunidad contra todo servicio nacional de caracter obligatorio.
10.2 Tanto ellos como sus esposas y parientes de su dependencia, tendran todas las

facilidades que se otorgan a los funcionarios de organismos internacionales en
materia de inmigracién y registro de extranjeros y de repatriacion en epoca de

crisis internacional. |
10.3 Tendran derecho a mantener cuentas en cualquier divisa autorizada y transferir

sus fondos dentro o fuera del pais.

10.4 Podran importar y exportar mediante franquicia, por una sola vez, libres de todo
tipo de impuestos, el menaje, equipaje y demas efectos necesarios que sean de
uso personal o familiar.

10.5 Franquicia para importar, libre de todo tipo de impuesto, vehiculos para su uso
particular, en las mismas condiciones sefialadas para el personal de organismos

internacionales.

10.6 Podran importar, adicionalmente, libres de todo impuesto y en cantidades
razonables, conforme a las normas establecidas por el Organismo y el Estado,
articulos para su uso o consumo personal o de casa y de miembros de su
familia, durante su permanencia en el pais.

10.7 Podran exportar, al términc de su mision en el pais, libre de todo tipo de
impuesto, su menaje de casa, su equipaje personal y familiar y el vehiculo de su
propiedad.

10.8 Se les dotara, tanto a ellos como a su familia, del respectivo documento que los
identifique como funcionarios internacionales acreditados en el pais.

Las anteriores concesiones estaran regidas por la ley No. 97 del 30 de diciembre de
1965, y su Reglamento No. 2431, del 13 de octubre de 1984, quedando establecido
que cuando dichas normas esten condicionadas al tratamiento de reciprocidad, este

requisito no sera exigido.

Articulo 11. A los funcionarios internacionales del Organismo de nacionalidad
dominicana, cuando deban cumplir misiones oficiales en el exterior, se les concederan:

11.1 Pasaporte oficial, valido hasta el termino de la misién.

11.2 Cuando sean transferidos para desempefnar labores en otro pais, podran
exportar, libre de todo impuesto, su menaje de casa y el equipaje personal y
familiar.

11.3 Cuando regresen a la Reptiblica Dominicana, luego de haber cumplido una
mision en el exterior por mas de un ano, podran importar al pais, libre de todo
impuesto, su menaje de casa, su equipaje personal y el vehiculo de su

propiedad gue justifique haber estado usando en el gjercicio de sus funciones en
el exterior.

Articulo 12. El Organismo comunicara al Ministerio de Relaciones Exteriores, por
intermedio de su Director Ejecutivo o su Representante debidamente autorizado, los

nombres y cargos o funciones del personal a quienes correspondan los privilegios e
inmunidades estipulados en los articulos anteriores.




CAPITULO lil. INMUNIDADES Y PRIVILEGIOS DE LOS REPRESENTANTES DE
LOS ESTADOS MIEMBROS DEL ORGANISMO.

Articulo 13. El Gobierno de Ila Republica Dominicana reconocera a 1os
Representantes de los Estados miembros del Organismo, durante su permanencia en
el pais en mision oficial, inviolabilidad de todo papel o documento, inmunidades contra
todo procedimiento administrativo o judicial relacionado con cualquier acto realizado en
el ejercicio de sus funciones y las facilidades de viaje enumeradas en el Capitulo IV, en
lo que corresponda.

CAPITULO IV. FACILIDADES DE VIAJES.

Articulo 14. El Gobierno reconoce el respectivo pasaporte que expide la autoridad

competente de cada pais miembro, como documento valido suficiente para los efectos
de entrada y salida del pais de los funcionarios de Organismo.

Articulo 15. Las solicitudes de visas en pasaportes personales de los funcionarios del
Organismo y de sus familias, cuando sean solicitadas por el Organismo, seran
atendidas por las autoridades competentes del Gobierno a la mayor brevedad posible.
También concedera facilidades para la obtencidon de visas, previa solicitud del
Organismo, a las personas indicadas por el mismo, que deban trasladarse al pais para
realizar estudios, participar en reuniones, conferencias, seminarios y otras actividades
de la institucion.

Articulo 16. Los funcionarios del Organismo estaran exentos de toda restriccion de
inmigracién y de registro de extranjeros y se les facilitara su ingreso, permanencia y
salida del pais para el cumplimiento de sus funciones. Lo anterior sera aplicable a las
personas que sin ser funcionarios del organismo visiten el pais por encargo de las
autoridades del mismo, con el fin de realizar tareas relacionadas con las funciones de
la institucion.

Articulo 17. Ninguna de las disposiciones anteriores excluye la aplicacion de medidas
adoptadas por razones de salud, cuarentena o de orden y seguridad publica.

CAPITULO V. DE LA NATURALEZA DE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES.

Articulo 18. Los privilegios e inmunidades son concedidos al personal del Organismo
para salvaguardar su independencia en ei ejercicio de sus funciones y exclusivamente
en interés de la institucion. Por consiguiente, el Director Ejecutivo podra levantar la
iInmunidad a cualquier funcionario cuando considere que esta obstruyendo el curso de

la justicia y que el levantamiento de la inmunidad no habra de perjudicar los intereses
del Organismo.

Articulo 19. EiI Organismo, cuando asi lo requiera el Estado, cooperara con las
autoridades competentes del pais a fin de facilitar la adecuada administracion de
justicia, velar por el cumplimiento de las ordenanzas y reglamentos de policia, transito,
sanidad y otros analogos y evitar cualquier abuso que se produzca en relacion con los
privilegios e mmunidades mencionados en este Acuerdo Basico.

Articulo 20. El Organismo tomara las medidas que sean necesarias para la solucién
adecuada de:

20.1 Disputas que se originen en relacion con contratos y otras cuestiones de
derecho privado en que el Organismo sea parte.

20.2 Las disputas en que sea parte cualquier miembro de su personal respecto de las
cuales goce inmunidad.

et i
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Articulo 21. El Estado concedera al Organismo, a sus oficinas en Republica
Dominicana, asi como a su personal, 10s beneficios mas favorables que en materia de

nmunidades, privilegios o prerrogativas otorgue, en un futuro, a otros Organismos
nternacionales o al personal de los mismos.

CAPITULO VI. DE LA OFICINA DEL ORGANISMO EN REPUBLICA DOMINICANA.

Articulo 22, El Organismo ejercera sus funciones de cooperacion tecnica para
Republica Dominicana por medio de su oficina en el pais con sede en la ciudad de

Santo Domingo, Republica Dominicana. La oficina estara dingida por un
Representante, quien tendra a cargo, por designacién del Director Ejecutivo, la
Administracion de la oficina de acuerdo a las normas y politicas establecidas por el
organismo para tal fin.

Articulo 23. La oficina cumplira con las funciones especificas definidas por el
presente Acuerdo Basico, y con aqguellas encargadas por el director Ejecutivo del

Organismo, de conformidad con lo dispuesto por el Convenio y Reglamentos del
Organismo.

Articulo 24. La oficina tendra, entre otras, como funciones principales, las siguientes:

24.1 Actuar a nombre de la Direccidn Ejecutiva ante las autoridades dominicanas en
aquellos asuntos relacionados con sus funciones de cooperacion tecnica y en
aguellos otros en gue haya sido autorizada por la primera.

24.2 Impulsar, orientar y coordinarlas actividades y operaciones del Organismo en
Republica Dominicana, de acuerdo a las normas y politicas establecidas por el
Organismo para tal fin.

24.3 Mantener relaciones institucionales y de cooperacion técnica con el fin de aunar
esfuerzos para lograr un mayor desenvolvimiento economico, social,
educacional, cientifico y tecnologico del pais.

24.4 Brindar cooperacion técnica para la elaboracion y el desarrollo de proyectos vy
colaborar en la busqueda de fuentes de financiamiento.

24.5 Estimular y desarrollar las relaciones de cooperacion y coordinacion con otros
Organismos Internacionales acreditados en el pais, que posean objetivos
concordantes.

Articulo 25. Los proyectos y actividades del Organismo en Republica Dominicana se
desarrollaran conforme resoluciones del Comité Internacional Regional de Sanidad
Agropecuaria y seran financiados con recursos provenientes de las cuotas de los

Estados miembros establecidos por el Comite, o bien de recursos provenientes de
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otras fuentes, conforme a las requlaciones del Organismo existentes en la materia.

Articulo 26. El Gobierno de la Republica Dominicana podra asignhar voluntariamente
recursos financieros en los presupuestos de sus organismos publicos centralizados o
descentralizados, a efecto de ser transferidos al organismo para que éste los
administre o los utilice para su administracion en la ejecucidbn de proyectos vy
actividades previamente concertados y mediante acuerdos especificos.

Articulo 27. Con base en el presente Acuerdo, el Gobierno y el Organismo
seleccionaran, en forma concertada, las areas de concentracion de las acciones del
OIRSA en Republica Dominicana. Estas responderan a prioridades nacionales
sefialadas por el Gobierno de Republica Dominicana y estaran enmarcadas dentro de
los programas del OIRSA aprobados por el Comité Internacional Regional de Sanidad
Agropecuaria, CIRSA.

i



CAPITULO ViIli. DISPOSICIONES FINALES

Articulo 28. Las dudas o controversias referentes a la interpretacion o aplicacién del
presente Acuerdo, que no puedan ser dirimidas por entendimiento entre las partes,

seran sometidas a arbitraje a solicitud de cualquiera de ellas, cuyo procedimiento sera
decidido de comun acuerdo.

Articulo 29. Las partes, de mutuo acuerdo, podran introducir modificaciones o
suscribir protocolos 0 acuerdos derivados del presente Convenio Basico, los cuales
entraran en vigencia de conformidad con las disposiciones constitucionales vigentes de
la Republica Dominicana, el Convenio para la constitucion del Organismo y las
resoluciones al respecto aprobadas por el Comite Internacional Regional de Sanidad

Agropecuaria.

Articulo 30. Con el objeto de lograr una éptima comunicacién para la realizacion de

proyectos, programas y demas actividades de participacion conjunta, las partes
contratantes se comprometen a establecer un mecanismo de enlace entre el Gobierno
y la Direccidon Ejecutiva del Organismo.

Articulo 31. El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de la fecha en que el
Gobierno de la Republica Dominicana notifique al Organismo Internacional Regional de
Sanidad Agropecuaria (OIRSA) el cumplimiento de los procedimientos legales internos
para el efecto.

Articulo 32. E| presente Acuerdo Basico tendra duracion indefinida, pero podra ser
denunciado después de dos anos de vigencia en cualquier momento, mediante
comunicacion escrita por cualquiera de las partes. La denuncia surtira efecto seis
meses después de la fecha de recibo de su notificacion a la otra parte.

En fe de lo anterior, los suscritos, debidamente autorizados para el efecto, firman el
presente Acuerdo en la ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los doce
(12) dias del mes de diciembre del afio dos mil once (2011), en dos ejemplares en
idioma espanol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por el Gobierno de la Por el Organismo Internacional
Republica Dominicana Regional de Sanidad Agropecuaria
(OIRSA)

CARLQS MORALES TRONCOSO "';'UIL}L/€QMO ALVARADO
Ministro de Relaciones o Director Ejecutivo
Exteriores




REPUBLICA DOMINICANA
Mimisterio de Relaciones Exteviores

“ANO POR LA TRANSPARENCIA Y EL FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL”

DEJ/STI

CERTIFICACION

Yo, Embajador Miguel A. Pichardo Olivier, Viceministro de Relaciones Exteriores,
Encargado del Departamento Juridico, CERTIFICO: que la presente es copia fiel del
Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el Organismo Internacional
Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA), suscrito el 12 de diciembre de 2011, cuyo
texto original se encuentra depositado en los archivos del Ministerio de Relaciones

Exteriores.

Dada en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nécional, Capital de la Republica
Dominicana, a los trece (13) dias del mes de diciembre del afio dos mil once (2011).

Viceministro de Relaciones Exteriores
Embajador, Encargado del Departamento Juridico.



